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EXPLICACION DEL MODELO

Greco es una sencilla composicién con un singular
vivo que remarca sus lineas contemporaneas en base y
almohadas.

Ademas del sillon y los 5 sofas, el modelo Greco ofrece
5 medidas de mdédulo, 1 chaise, 1 dnguloy 1 puf cuya
almohada esta simulada mediante vivos.

Opcionalmente es posible complementar las almohadas
de respaldo con una almohada de cabezal que incremen-
ta el confort de la pieza.

La pata en forma de taco de madera aporta robustez al
disefo. Por defecto se sirven tintadas en color italiano.
Opcionalmente y previa indicacion en el pedido, las patas
se pueden solicitar en cualquier color de nuestra carta de
tintes.

La unién de médulos se realiza mediante una varilla de
acero por debajo de la almohada.

Tapizable en tela y en piel o piel sintética. La version en
tela es totalmente desenfundable, en piel o piel sintética
solo las almohadas.

IMPORTANTE

Las solicitudes de composiciones modulares deben
adjuntar un plano en planta al realizar el pedido. La
mano (derecha/izquierda) se interpreta siempre viendo
el dibujo de frente.

Especifique en el pedido el acabado deseado para las
patas.

DESCRIPTION OF THE MODEL

Greco is a simple combination with piping which streng-
thens its contemporary lines in the base and cushions.

Apart from the armchair and 5 sofas, the Greco model
offers 5 module options, 1 chaise, 1 corner unitand 1 pouf
with the cushion simulated by using piping.

Itis optionally possible to complement the back cushions
with a headrest cushion that increases the comfort of the
piece.

The wooden leg, which comes in the shape of a tapered
block, gives robustness to the design. As standard, they
are stained in Italiano colour. Optionally, after having
stated so in the order, the legs can be requested in any
colour from our stain menu.

The modules are joined by a steel rod under the cushions.

Itis suitable for upholstery in fabric, leather or synthetic
leather. The fabric version has fully removable covers; in
leather or synthetic leather, only the cushion covers can
be removed.

IMPORTANT

Requests for modular combinations must have an atta-
ched plan when placing the order. When specifying left
or right side, it is always as facing the piece.

Please indicate on the order the finish you wish for the
legs.

CARACTERISTIQUES

Greco est un programme simple, les piéces ont un passe-
poil sur la base et sur les coussins, qui souligne les lignes
contemporaines.

En plus du fauteuil et des 5 canapés, le modéle Greco

Plus offre 5 dimensions de modules, 1 chaise longue, 1
angle et 1 pouf (avec simulation de coussin grace a un
passepoil).

En option il est possible de compléter les coussins de dos
avec un coussin de tétiére qui augmente le confort.

Par défaut, le pied est livré couleur Italiano. En option et
sur demande lors de la commande, le pied peut étre livré
dans nimporte quelle couleur de nos échantillons.

L'union des modules se fait par un U en acier placé sous
les assises.

Modele entiérement déhoussable dans ses versions tissus,
et est livré avec les coussins déhoussables lorsqu'il s'agit
d’un recouvrement cuir ou cuir synthétique.

IMPORTANT

Les commandes de compositions modulables doivent
étre obligatoirement accompagnées d’un plan. Le
placement des bras gauches ou droits s'entend toujours
vu de face par rapport au dessin.

Bien indiquer sur vos commandes la finition des pieds.
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SANCAL

CARACTERISTICAS TECNICAS

TELA

- Estructura y almohadas totalmente desenfundables.
- Estructura de madera, forrada en espuma de 10mmy
fibra de150gr con velour.

- Bastidor de asiento preparado con cincha NEA de 80mm.

- Bastidor de respaldo preparado con cincha elastica de
60mm.

- Almohada asiento espuma indeformable alta resistencia
HRD 35kg Ultracel recubierto de fibra poliester H250
termofusionada y funda interior TNT.

- AlImohada respaldo fibra poliester siliconada.

- Patas de madera de haya.

PIEL

- Estructura fija y almohadas desenfundables.
- El resto de caracteristicas son iguales que las de los
modelos en tela.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

FABRIC

- Totally removable base and cushion covers.

- Wooden structure with 10mm foam shell and 150g fibre
with felt.

- Seat structure fitted with 80mm NEA webbing.

- Back structure fitted with 60mm elastic webbing.

- Seat cushion high resistance HRD 35kg Ultracel foam with
H250 thermofused polyester shell and inner TNT cover.

- Back cushion silicon polyester fibre.

- Solid beech feet.

LEATHER

- Removable cushion covers, fixed base.
- The remaining technical specifications are the same as
those for the fabric version of the product.

PATAS: ACABADOS Y COLORES / FEET: FINISHES AND COLOURS / PIEDS: COULEUR

HAYA / BEECH / HETRE Tintes / Stains / Teinture

002 031 030 003 004 006 009 039

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TISSU

- Structure et coussins totalement dehoussables.

- Structure en bois, recouverte de mousse 10mm et fibre
de 150gr.

- Chassis d'assise préparé avec des sangles NEA de 80mm.
- Chassis de dos préparé avec des sangles élastiques de
60mm.

- Coussin d'assise mousse indéformable HRD 35kg Ultracel
recouverte de fibre polyester H250 termofusionnée et
housse interieur TNT.

- Coussin dos fibre polyester.

- Pieds en hétre.

CUIR

- Structure fixe et coussins déhoussables.
- Le reste des caractéristiques sont identiques a celles des
modeles en tissu.
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